Hecho en Bruselas, el veintisiete de febrero del dos mil seis.

V Bruselu dne dvacatého sedmého tinora dva tisice Sest.

Udferdiget i Bruxelles den syvogtyvende februar to tusind og seks.

Geschehen zu Briissel am siebenundzwanzigsten Februar zweitausendsechs.

Kahe tuhande kuuenda aasta veebruarikuu kahekiimne seitsmendal pdeval Briisselis.

‘Eywe onig Bpo&éhdec, otig eikoo eptd Defpovapiov dvo yiiddeg &1

Done at Brussels on the twenty-seventh day of February in the year two thousand and six.
Fait a Bruxelles, le vingt-sept février deux mille six.

Fatto a Bruxelles, addi' ventisette febbraio duemilasei.

Briselg, divtiikstod sesta gada divdesmit sepfitaja februar.

Priimta du tikstanciai $esty mety vasario dvideSimt septinta diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kettdezerhatodik év februar huszonhetedik napjéan.

Maghmul fi Brussel, fis-sebgha u ghoxrin jum ta' Frar tas-sena elfejn u sitta.

Gedaan te Brussel, de zevenentwintigste februari tweeduizend zes.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego siddmego lutego roku dwutysigcznego szdstego.
Feito em Bruxelas, em vinte e sete de Fevereiro de dois mil e seis.

V Bruseli diia dvadsiateho siedmeho februara dvetisiciest’.

V Bruslju, sedemindvajsetega februarja leta dva tiso Zest.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenenteniseitseméintens piiviini helmikuuta vuonna kaksituhattakuusi.

Som skedde 1 Bryssel den tjugosjunde februari tjugohundrasex.
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Por la Presidencia del Consejo de la Unidn Europea
Za predsednictvi Rady Evropske unie
Pa Det Europeiske Fallesskabs vegne
Fiir den Vorsitz des Rates der Europdischen Union
Euroopa Liidu ndukogu eesistujariigi nimel
N v TMposdpia tov Zvpfoviion mg
Evpuraikig Evwaorng
For the Presidency of the Council of the European Union
Pour la présidence du Conseil de 1"Union européenne
Per la Presidenza del Consiglio dell'Unione europea
Eiropas Savienibas Padomes priek3sédtdja virdi
Europos Sgjungos Tarybai pirmininkaujanéios
valstybés narés vardu
Az Elndkség részérol az Eurdpai Unid Tandcsa részérol
Ghall-Presidenza tal-Kunsill ta” [-Unjoni Ewropea
Voor het voorzitterschap van de Raad van
de Europese Unie
W imieniu prezydencji Rady Unii Europejskiej
Pela Presidéncia do Conselho da Unido Europeia
Za predsednictvo Rady Eurdpskej tinie
Za predsedstvo Sveta Evropske unije
Euroopan unionin neuvoston puheenjohtajan puolesta
For ordfirandeskapet for Europeiska unionens rad

Por la Comision Europea
Za Evropskou komisi
P Furopa-Kommissionens vegne
Fiir die Européische Kommission
Komisjoni nimel
Mo v Evpongi Emrpom)
For the European Commission
Pour la Commission européenne
Per la Commissione europea
Eiropas Komisijas virda
Europos Komisijos vardu
A Bizottsig részérdl
Ghall-Kummissjoni Ewropea
Voor de Europese Commissie
W imieniu Komisji Europejskie;
Pela Comissiio Europeia
Za Europsku Komisiu
Za Evropsko komisijo
Eurcopan komission puolesta
Pa Europeiska kommissionens v

Por el Consejo Suizo
Za Svycarskou spolkovou radu
P& forbundsridets vegne
Fiir den Schweizerischen Bundesrat
Sveitsi liidundukogu nimel
Tz to Edfenicd Opooroviwkd Zupfodlo
For the Swiss Federal Council
Pour le Conseil fédéral suisse
Per il Consiglio federale svizzero
Sveices Federalas padomes varda
Sveicarijos Federalinés Tarybos vardu
A Svijci Szovetségi Tanacs részerd]
Ghall-Kunsill Federali Svizzeru
Woor de Zwitserse Bondsraad
W imieniu Rady Zwiazkowej Szwajcarii
Pelo Conselho Federal Suigo
Za Svajéiarsku federlnu radu
Za ¥vicarski Zvezni svel
Swveitsin liittoneuvoston puolesta
Pi radet for Schweiziska edsforbundets vagnar
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